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1 Tento dokument je vydán odpovědným úřadem ČS EU v souladu se Směrnicí Rady 2000/29/ES, článek 2(1)g na vyžádání producenta/obchodníka za účelem komunikace mezi úředními organizacemi ochrany rostlin ČS ES o tom, že byly použity určité fytosanitární postupy. Nepřikládá se k RO. 
	2 Dokument vnitřní fytosanitární komunikace v ES

č.j. EC/CZ/ SRS/

Pouze pro použití v  EU*)

	3 Producent/obchodník

[Registrační číslo. kde je vhodné

nebo

Jméno a adresa]



	4 Název členského státu původu Česká republika  

Název úřední organizace ochrany rostlin [Logo příslušné organizace] Státní rostlinolékařská správa 

	5 Popis zásilky 

[Číslo rostlinolékařského pasu

nebo 

rozlišovací znaky, počet a popis balení, typ komodity, botanický název rostlin]


	6 Ohlášené množství



	 7 Rostliny, rostlinné produkty, nebo jiné regulované předměty popsané výše
 [vhodná políčka zatrhněte; nevhodné škrtněte] 
□ splňují požadavky v souladu s přílohou IV A II/IV B ……………………………………………………..….............................................. …………………

[vyplňte pořadové číslo splněného požadavku v příslušné příloze směrnice Rady 2000/29/ES (] 

□ byly kontrolovány (např. během pěstování) a / nebo testovány v souladu s příslušnou úřední metodou
………………………………………………………..………………………………………………………[ seznam příslušných metod, kde je potřebné]
a shledány prostými ……………………………………………………………………………………………………………………..….[názvy škodlivých organismů]
pocházejí z pozemku □     místa produkce □        oblasti □        úředně uznané jako prostá 
……………………………………………………………………………………………………………………………..……………………...[názvy škodlivých organismů]
□ ……………………………………………………………………………………..…………………………………………………………………………………………………………. [volný text pro upřesnění ošetření, podmínek produkce apod. ]
Ostatní úřední informace (např.  týkající se identifikace pozemku/místa produkce nebo oblasti)



	8 Místo vydání a kontakty (email/fax)*

Datum
	9 Razítko Státní rostlinolékařské správy

Jméno a podpis 

odpovědné úřední osoby


*
uvedené kontakty by měly odpovědným úřadům umožnit rychlé a přímé ověření např. pravosti dokumentu. Seznam kontaktů může být navíc zpřístupněn v databázi Komise (CIRCA) a úředních internetových stránkách úředních organizací ochrany rostlin 

*) k zamezení chybného použití dokumentu mimo území EU budou slova “ Pouze pro použití v  EU*)” vložena do šedého podtisku ve tvaru pruhu přes celý dokument

 ( Tyto přílohy odpovídají přílohám č. 4 části A oddílu II a části B vyhlášky Mze č. 330/2004 Sb., v platném znění, popř. ve vyhlášce, která vyhlášku č. 330/2004 Sb. nahrazuje.

